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USER MANUAL

Dear buyer!
Thank you for purchasing our product

WHEN APPLYING THE POWER OF ATTORNEY IT IS NECESSARY TO PERFORM THE
FOLLOWING:

- Ask to check the functionality of the product.

- Check the existence in the set of all the components indicated in the user manual.

- Make sure that the date of sale, the signature (stamp) of the seller and the model of the
product are indicated in the warranty slip.

- Read this manual carefully before use and comply with all its requirements.

- The purchased product may have small differences from the one described in the user
manual, which does not change the installation conditions and does not affect the
technical qualities of the product.

Read this manual carefully before use and follow all requirements.

DESTINATION OF THE ELECTRIC MILL

ELECTRIC MILLE is intended for the processing of cereals (wheat, barley, rye, etc.) and corn
cobs for the preparation of fodder for domestic animals and birds in individual auxiliary
households.

THE ELECTRIC GRINDER IS NOT INTENDED FOR GRINDING FOOD PRODUCTS!
-temperature range: from -25°C to +40°C
- relative air humidity: up to 80% at a temperature of 20°C.
The electric mill must be operated in rooms that exclude the actions of atmospheric
precipitation.

TAN

DELIVERED PACKAGE:
1. It dies

2. Website

3. Transport box

4. User manual

NOTE: The specific moisture of corn grains and cobs must not be more
than 15%.

SCHEME OF THE ELECTRIC MILL LAYOUT EM 1.1E

. Cocci feeding hole with grains
. Chassis

. Engine

. Cereal feeding trough

. Orifice with adjustable flow

. Knife

. Sieve

NowuswN e

MAIN ELECTRICAL DIAGRAM OF THE ELECTRIC MILL ACTION MECHANISM
(shown in the figure)
The small thermal relay built into the motor stator winding can be used as a protection
relay.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS EM 1.1 E

Yield, kg/h
Straw v
Grains 340
Corn 340

Single-phase asynchronous motor
with a button start capacitor

220-240V.
50 Hz

3000 rev/min
3.9 kW, no more

Electric motor

tension

Frequency

Rotation frequency
Power consumed

Mode of operation Constantly

350X295X515

Overall dimensions, mm

100% copper motor winding

EM 1.1D ELECTRIC MILL ARRANGEMENT SCHEME

1) Hopper for fodder, fruit and vegetables - stem
2) The body of the machine

3) The engine

4) Hopper for grain

5) Valve for regulating the amount of grain

6) Disc - graters

7) Sieve

MAIN ELECTRICAL DIAGRAM OF THE DRIVE MECHANISM OF THE ELECTRIC
MILL (it is presented in the mouth)

The small thermal relay incorporated in the motor stator winding can be used as a
protection relay.
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TECHNICAL CHARACTERISTICS EM 1.1D

Model EM 1.1D

Root vegetables, fruits and 200 kg/h
vegetables

Grain, corn 200 kg/h

Single-phase asynchronous motor with
a push-button start capacitor

Electrical engine

voltage 220-240V

Frequency 50 Hz

Rotation frequency 3000 rev/min

Power consumption

3900 W, no more

Motor winding

copper 100%
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PREPARATION AND PROCEDURE FOR USE

Before using the electric grinder, install and fix it to the edge of the table, console, etc. with
the help of the screws, nuts and washers included in the set.

To grind the grains, install the rotor with hammers, sieve, funnel for grains on the electric
mill.

Cover the loading hole with the adjustment flap. Place and secure the sleeve or bag on the
discharge connection.

Fill the hopper with grain, which has been previously cleaned of hard foreign objects, then
insert the plug of the power cable into the socket. Adjustment of the grain intake in the
shredding chamber is possible with the help of the adjustment flap. To stop the operation
or when it is necessary to stop the electric mill, stop the grain intake by means of the
regulating flap, wait until the crushing process is completely finished and only then stop
the engine!

To change the degree of shredding, change the sieve in the active chamber.

CAREFUL! For this model when shredding corn cobs, close the opening

of the upper hopper with the adjustment flap, and install the sieve with the diameter of
the holes of 4 mm.

The supply of cobs is carried out with the help of the tach.

When grinding grain, to avoid scattering and dust, cover the grinding plate with a lid.

CAREFUL! Be careful when loading the tray with corn on the cob. Do not insert your fingers
into the tray. For shredding root crops, install the scraper disc, flap, loading funnel on the
electric motor shaft, removing the rotor with hammers, sieve and cover the loading hole
with the adjusting flap. Unplug the electric grinder. Insert the root crops into the loading
hopper according to the processing. After finishing work, clean the electric grinder of
debris and dirt.

For shredding pedunculated fodder install on the motor shaft electric 5 knives and the
loading funnel, close the loading opening with the adjustment flap.

Turn on the electric grinder. Insert the stalked fodder into the loading hopper as it is being
processed. After finishing work, clean the electric grinder of debris and dirt.

CAREFUL! INTENDS:
Starting the electric motor with load (if there are processed products in the shredding
chamber)! This may cause non-warranty failure.

PRECAUTIONS

1. All technical service and repair work on the devices must be carried out only when
they are completely disconnected from the electrical network.

2. Itis strictly forbidden to use the device without a secure ground connection. After
connecting the device to the 220V single-phase network, with the output of the current
source rigidly grounded, the neutral connection must be carried out as follows: connect
the earthing terminal of the outlet through a separate neutral conductor of protection
against null cable of the mains supply. As a protective neutral conductor you must use a
flexible insulated copper cable with a cross-section of at least 1.5 or non-insulated with a
section of not less than 4.0. The neutral protective conductor must be connected to the
neutral cable of the network by a screw joint or by soldering, thoroughly cleaning the
connection place. An example of the grounding scheme is shown in Figure.

3. Before starting work, the safety of the details and fixed nodes, the insulation condition
of the power cord must be checked. Do not allow sharp twists and bends of it.

4. 1T IS STRICTLY PROHIBITED:

- to push the root crops into the hopper and cutting area by hand, wooden and metal sticks
during their shredding;

- to open the release cover before the complete stop of the rotating functional device.

5. To avoid accidents and for fire safety purposes, it is forbidden to let the electric mill
operate without supervision.

TECHNICAL SERVICES
1. Before use, as well as after a long period of inactivity, it is necessary to run-in the engine
without load for 10 min. (for drying the windings).

2. Periodically, through an external examination, it is necessary to check the condition and
reliability of the bolted joints.

3. After shredding, it is necessary to clean the inner surfaces of the active chamber of debris.

DEPOSIT RULES

The electric grinder must be stored in closed dry rooms, which exclude the penetration of
moisture and atmospheric precipitation into the motor, in the temperature range

from -25°C to +40°C

POSSIBLE DEFECTS AND TROUBLESHOOTING

PROBABLE FAILURE

PROBABLE CAUSE

DISPOSAL METHODS

NOTES

When connected,
the engine does not
work

The mains fuse has
blown

Install a new fuse

Repaired by a
specialist electrician

Engine overheating,
disconnection

High grain intake

Reduce your grain
intake

Reducing
productivity

The sieve is clogged.
The edges of the
hammer were
gnawed

Disconnect the
shredder from the
mains, clean the
chamber and grain
sieve. Switch hammers
to the other edge

CAREFUL!

It is necessary to
observe the original
location of the
hammers and
washers on each
axis.

Loud noises in the
working area of the
crusher.

Penetration of
foreign objects

Remove foreign
objects from the work
area

You can exchange or hand over the purchased product for warranty
repair at the place of purchase, after which the seller will send it to the
nearest service center.




MANUAL DE UTILIZARE
Stimate cumpardtor!
Va multumim pentru procurarea produsului nostrul CARACTERISTICILE TEHNICE EM 1.1 E
LA PROCURARE ESTE NECESAR SA EFECTUATI URMATOARELE:
- Cereti controlul capacitatii de functionare a produsului. Model EML.1E
- Controlati existenta in set a tuturor componentelor indicate in manualul de utilizare.
- Convingeti-va cd in talonul de garantie sunt indicate data vanzarii, semnatura (stampila) Fanul v
vanzatorului si modelul produsului.
- Cititi atent acest manual inainte de utilizare si respectati toate cerintele acestuia. Cereale 340kg/ora
- Produsul procurat poate avea mici deosebiri fata de cel descris in manualul de utilizare, Porumb 340 kg/ora

care nu schimbd conditiile montarii si nu afecteaza calitatile tehnice ale produsului.
Cititi atent acest manual inainte de utilizare si respectati toate cerintele.

DESTINATIA MORII ELECTRICE

MOARA ELECTRICA E este destinat3 pentru prelucrarea cerealelor (graului, orzului, secarei
etc.) si stiuletilor de porumb la pregdtirea nutretului pentru animalele domestice si
pasarile in gospodariile individuale auxiliare.

TAN

-intervalul de temperatura: de la -25°C pand la +40°C

-umiditatea relativd a aerului: pana la 80% la temperatura 20°C.

Moara electrica trebuie sa fie exploatata in incaperi care exclud actiunile precipitatiilor
atmosferice.

MOARA ELECTRICA NU ESTE DESTINATA PENTRU
MARUNTIREA PRODUSELOR ALIMENTARE!

NOTA: Umiditatea specifici a cerealelor si stiuletilor de porumb trebuie s3 nu constituie
mai mult de 15%.

PACHETUL LIVRAT:

1. Moard

2. Site (2mm, 3mm, 4mm, 5Smm)
3. Cutie de transport

4. Manual de utilizare

SCHEMA AMENAJARII MORII ELECTRICE EM 1.1E

1)Palnie pentru furaje, lucerna- tulpina
2)Corpul masinii

3)Motorul

4)Palnie pentru cereale

5)Supapa de reglare a cantititii de cereale
6)Disc - razatoare

7)sita

SCHEMA ELECTRICA PRINCIPIALA A MECANISMULUI DE
ACTIONARE A MORII ELECTRICE
(este prezentata in figura)

Tn calitate de releu de protectie poate fifolosit releul termic mic, incorporat in bobinajul
statorului al motorului.
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Motor asincron monofazat cu un condesor
de pornire cu buton

220-240V

Motor electric

Tensiune

Frecventa 50 Hz

Frecventa rotatiei 3000 tur/min

Putere consumata 3900 W, nu mai mult

cupru 100%

Bobinaj motor

SCHEMA AMENAJARII MORII ELECTRICE EM 1.1D

1)Palnie pentru furaje, fructe si legume - tulpind
2)Corpul masinii

3)Motorul

4)Palnie pentru cereale

5)Supapa de reglare a cantitatii de cereale
6)Disc - razatoare

7)sita

SCHEMA ELECTRICA PRINCIPIALA A MECANISMULUI DE
ACTIONARE A MORII ELECTRICE
(este prezentata in
gura)

1n calitate de releu de protectie poate fi folosit releul termic mic, incorporat
n bobinajul statorului al motorului.
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CARACTERISTICILE TEHNICE

Model EM1.1D
Legume radacinoase, fructe
silegume 200
Cereale, porumb 200

Motor asincron monofazat cu un condesor
de pornire cu buton

Motor electric

Voltaj 220-240V

Frecventd 50 Hz

Frecventa de rotatie 3000 tur/min

Consumul de energie 3900 W, nu mai mult

Tnfasurarea motorului cupru 100%
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PREGATIREA S| PROCEDURA DE UTILIZARE

Tnainte de utilizare a morii electrice instalati-o si fixati-o la marginea mesei, consolei etc.
cu ajutorul suruburilor, piulitelor si rondelelor care intra in set.

Pentru maruntirea cerealelor instalati rotorul cu ciocane, sita, palnia pentru cereale pe
moara electricd. Acoperiti orificiul de incarcare cu clapeta de reglare. Puneti si fixati
mansonul sau sacul pe racordul de descarcare.

Umpleti palnia cu cereale, care au fost curatite in prealabil de obiecte dure straine, dupa
care introduceti fisa cablului de alimentare in priza. Reglarea aportului de cereale in
camera de maruntit este posibild cu ajutorul clapetei de reglare. Pentru oprirea
functionarii sau la aparitia necesitatii de a opri moara electrica opriti aportul de cereale
prin intermediul clapetei de reglare, asteptati pana ce procesul de maruntire se va
termina complet si doar dupa aceasta opriti motorul! Pentru schimbarea gradului de
maruntire schimbati sita din camera activa.

ATENTIE! Pentru modelul aceasta la maruntirea stiuletilor de porumb inchideti

orificiul buncarului superior cu clapeta de reglare, si instalati sita cu diametrul orificiilor
de 4 mm.

Aprovizionarea cu stiulete se efectueaza cu ajutorului tachetului. La maruntirea cerealelor,
pentru evitarea imprastierii si a prafului, acoperiti platoul de maruntire cu un capac.

ATENTIE! Fiti prudenti cand incarcati platoul cu stiuleti de porumb. Nu introduceti
degetele manii in platou. Pentru maruntirea plantelor radacinoase instalati discul-
razatoare, clapeta, pélnia de incarcare pe axul motorului electric, scotdnd in prealabil
rotorul cu ciocane, sita si acoperiti orificiul de incarcare cu clapeta de reglare.
Deconectati moara electrica. Introduceti plantele raddcinoase in palnia de incdrcare pe
masura prelucrariilor. Dupd terminarea lucrului curdtiti moara electrica de resturi si
murdarie.

Pentru maruntirea nutretului pedunculat instalati pe axul motorului electric 5 cutite si
palnia de incdrcare, inchideti orificiul de ncarcare cu ajutorul clapetei de reglare.
Porniti moara electrica. Introduceti nutretul pedunculat in pélnia de incarcare pe
masura prelucrarii acesteia. Dupa terminarea lucrului curatiti moara electricd de resturi
si murdarie.

ATENTIE! SE INTREZICE:
Pornirea motorului electric cu incarcatura (daca in camera de maruntire
exista produse prelucrabile)! Aceasta poate cauza defectarea neacoperita
de garantie.
MASURI DE PRECAUTIE
1. Toate lucrarile de deservire tehnica si reparatie a dispozitivelor trebuie sa fie
efectuate numai la deconectarea completa a lor de la reteaua electrica.
2. Este strict interzis3 utilizarea dispozitivului fara o legare sigura la pamént. Dupd
conectarea aparatului la reteaua monofaza de 220V, cu iesirea sursei de curent legata la
pamant in mod rigid, legarea la nul trebuie s3 fie efectuatd, dupa cum urmeaza:
conectati borna de legare la pamant a prizei printr-un conductor nul separat de protectie
de cablul nul al retelei de alimentare. In calitate de conductor nul de protectie trebuie
sd utilizati un cablu flexibil izolat de cupru cu o sectiune transversala de cel putin 1,5
sau neizolat cu o sectiune nu mai mica de 4,0. Conductorul nul de protectie trebuie sa
fie conectat la cablul nul al retelei printr-o imbinare cu suruburi sau prin lipire, curatind
minutios locul de conectare. Un exemplu al schemei de legare la pamant este prezentat
in Figura.
3. Tnainte de inceperea lucrului trebuie de verificat siguranta detaliilor si a nodurilor
fixate, starea de izolare a cordonului de alimentare. Nu permiteti rasuciri si indoiri
ascutite ale acestuia.

4. SE INTERZICE CATEGORI
- de a impinge plantele rddacinoase in palnie si zona de tdiere cu mana, bete de lemn si
de metal in timpul maruntirii lor;

- de a deschide capacul de degajare inaitea opririi complete a dispozitivului functional
rotativ.

5. Pentru evitarea accidentelor si in scopuri de securitate antiincediara se interzice de a
lasa moara electricd sa functioneze fira supraveghere.

SERVICII TEHNICE

1. Tnainte de utilizare, precum si dup o perioadi lungd de inactivitate este necesar de
efectuat rodajul motorului fara incarcatura timp de 10 min. (pentru uscarea infasurarilor).
2. Periodic, printr-o examinare externd, este necesar de verificat starea si fiabilitatea
imbindrilor cu suruburi.

3. Dupa efectuarea maruntirii este necesar de curatit suprafetele interioare ale camerei
active de resturi.

REGULI DE DEPOZITARE

Moara electrica trebuie sa fie pastrata in incaperi uscate inchise, care exclud penetrarea
umiditatii si a precipitatiilor atmosferice in motor, la intervalul temperaturilor de la -25°C
péani la +40°C

DEFECTE POSIBILE S| MODALITATI DE DEPANARE

DEFECTIUNE CAUZA METODE DE NOTE
PROBABILA PROBABILA ELIMINARE
La conectare A ars siguranta Instalati o Se repara de un
motorul nu de la reteaua de sigurantd noua specialist
functioneaza alimentare electrician
Supraincélzirea Aportul mare de Reduceti aportul de
motorului, cereale cereale
deconectarea
Reducerea Sita este astupata| Deconectati masina | ATENTIE!

productivitatii

S-au ros muchiile
ciocanului

de mdruntit de la
retea, curatati cam -
era si sita de cereale]
Schimbati ciocanele
pe cealaltd muchie

Este necesar sa re -
spectati amplasarea
initiala a ciocanelor si
a rondelor pe fiecare
axa.

Zgomote puternice
in zona de lucru a
concasorului.

Penetrarea
obiectelor strdine

Eliminati obiectele
straine din zona de
lucru




PYKOBOACTBO NOJIb3OBATENA

YBakaemblii noKynarenb!
Cnacinbo 3a NOKYNKy HaWero NpoayKTa

MPU NOKYNKE HEOBXOAWUMO BbINONHUTb C/IEAYIOLLEE:

- MonpocuTe NPoBEPUTL GYHKUMOHANBHOCTL NPOAYKTA.

- MpoBepnTb Hanuume B Kol BCex 08, Y
nonb3osarens.

- Y6eauTech, 4To jaTa NPOAakHM, NOANMC (NevaTb) NPOAABLA U MOE/b N3AENNA YKa3aHb!
B rapaHTUIHHOM TasloHe.
- BHMMaTenbHo np

ero TpebosaHus.

- KynneHHbIli ToBap MOXET UMeTb HeGO/bLIME OTIMUNA OT ONMCAHHOTO B PYKOBOACTBE
NoNb30BaTENA, YTO HE MEHACT YC/I0BUM YCTAHOBKM U HE BAMAET Ha TeXHUYECKUE KayecTsa
ToBapa.

BHMMaTeNbHO NPouMTaliTe 3T0 PYKOBOACTBO NEpe/ MCNoNb3oBaHUeM 1 cobtopaiiTe Bce
TpebosaHus.

8 pyKoBoACTBE

iTe aTo py nepeg uc " iiTe Bce

HA3HAYEHWUE KOPMOW3MENBYUTENA.

SNEKTPUYECKAA M p ana K1 3epHOBbIX (r 1,
AUMEHS, P 1 AP.) U KYKYPY3HbIX NOYATKOB /1A NPUTOTOBNEHMA KOPMOB /1A OMALIHNX

JKMBOTHBIX U NTUL, B NoACO6HbIX Iz
& KOPMOU3SME/IBMUTE/Ib HE NPEAHA3HAYEH ANA USME/IBYEHUA
MULLEBbIX MPOAYKTOB!
-TemneparypHblit Auanason: ot -25°C go +40°C
- OTHOCUTENbHAsA BNAXHOCTb BO34yXa: A0 80% npu Temnepatype 20°C.
N1eKTPOME/IbHULLY HEOBXOANMO IKCN/YaTUPOBATH B MOMELLEHMAX, UCK/IIOHAIOWMX
BO3/1/iCTBME aTMOCHEPHbIX OCAAKOB.

MPUMEYAHME: YaenbHana BNAXHOCTb 3epHA U NOYATKOB KyKypy3bl He A0/MKHA BbiTb
6Gonee 15%.

NOCTAB/AEMbII NAKET:

1. MenbHuua

2. Cuto

3. TPaHCMOPTHbIN AWMK

4. PyKOBOACTBO Nonb3osarens

CXEMA KOMMJIEKTA 3/IEKTPOME/IbHULbI EM 1.1E

1. 3arpy30uHasn BOPOHKA /1A MOYATKa KYKYPY3bl.
2. Kopnyc kopmounsmensuutens

3. furatens

4. 3arpy304Han BOPOHKa ANA 3epHa

5. PerynmpoBoyHas 3ac/ioHKa ANA NoAayum 3epHa
6. Hox

7. Cuto

OCHOBHAS 3NEKTPMYECKASA CXEMA [EMCTBYIOLLEFO MEXAHU3MA
3NEKTPOME/IbHULIbI (nokasaHa Ha puUcyHKe)
He6onbuioe Tennosoe pene, BCTpOEHHOE B 06MOTKY CTaTopa ABUraTens, MOXHO
MCNO/Ib30BATb B KAYECTBE 3aWMUTHOTO pese.

— L -DA3A W
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KOHTAKTbI

BUMKA
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TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKMU EM-1.1E

MPOM3BOAMTENLHOCTD Kr/Yac

ceHo v
3epHo 340
Rykypysa 340

OpHO(A3HBIN ACUHXPOHHBIN
JneKkTpoasuratens fisiraTens  KHOMOHbIM NYCKOBLIM
HanpsxeHue 220-2408B
Yactota 50 My,

3000 06/MnH

YacToTa BpaleHua

Motpe6seman MOWHOCTL 3,9 kBT, He 6onee
MocToaHHO

350X295X515

Pexkum paboTbl

labapuTHble pasmepb

100% meaHas o6moTKa guratens

CXEMA KOMNAEKTA 3N1EKTPOME/IbHULbI EM 1.1D

1) 3arpy304Has BOPOHKA A/1A MOYATKa KyKypy3bl,
oBoLueit 1 GpyKToB

2) KOpMyC KOPMOU3MENbYUTENA

3) asuratens

4) 3arpy304Han BOPOHKa ANA 3epHa

5) perynMpoBoYHas 3ac/IOHKa 1A NOAAYM 3epHa
6) HOX

7) cuto

CXEMA 3NIEKTPUYECKAA NMPUHLIUMNUANBHAA NPUBOAA
KOPMOW3ME/NIBYUTENA
( npuBepeHa Ha pucyHke )

B KayecTse 3aLUTHOTO pesie MOXeT 6biTb MPUMEHEHO MUHUATIOPHOE
Tennosoe pene, BCTpaMBaemoe B OsMOTKV cTaTtopa asurartens.
L-®A3A
=7
S0tz N -HOfb

R
PO3ETKA
PE-3A3EM/IRIOLLIME

KOHTAKTbI
BUIIKA

TEXHUYECKUE NAPAMETPbI EM 1.1D

Mopenb

EM 1.1D
KopHennogp!, GpyKTb! 1
200 Kkr/uac
3epHo, Kykypy3a 200 kr/uac
dneKTpUdeCKuit 0, i aci i pBuratens c

KHOMOYHBIM MyCKOBbIM KOHAEHCAaTOPOM

HanpskeHue 220-240 B

Yactota 50Ty

YacroTa BpaLleHus 3000 06/muH

MoTpebnseman MOWHOCTL 3900 BT, He 6onee

0O6moTka asurartens

meapb 100%
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NOArOTOBKA U NOPAAOK NPUMEHEHUA BO3MOXHbIE HEUCMIPABHOCTU U UX YCTPAHEHUE
Mepep MCNONb30BaHMeM anek " ee Ha Kpalo cTona,
KOHCO/M M T. N. C NOMOLLBIO BUHTOB, Faek 1 Wwaiib, BXoaAwmx B KomnaekT. Ans BO3MOXHAA BO3MOXHAA Cnocosbl NPUMEYAHUA
M3Me/bYeHNA 3epeH YCTaHOBUTE POTOP C MONOTKAMM, CUTO, BOPOHKY. A1 3epHa Ha HEWCNPABHOCTL MPUYHHA YCTPAHEHUA
3NeKTPUYECKOI MenbHuLe. Mpw noakntouenuun | Neperopen cetesoit YcTaHoBMUTE HOBbIM PemoHT
poiiTe 3arpy oTBEpCTUE Peryamnp i 3acnoHKolA. MomecTnTe 1 3aKpenuTe He
PYKaB MM MELIOK Ha BbIMYCKHOM naTpy6bke. paboraet HbIM 3/1EKTPUKOM
3anonHuTe GyHKep 3epHOM, NPe/ABAPUTENbHO OYMLLEHHBIM OT TBEPAbIX |
Npe/AMETOB, 3aTeM BCTaBbTe BU/KY Kabena NUTaHWA B PO3ETKY. PeryIMposKa noaaun Cokpatute
> Neperpes aswratens,| Buicokoe noTpe6nenne sepa
3epHa B Kamepy U3MenbYeHNA BOSMOKHA C NOMOLLLbIO PEryIMPOBOYHOI 3aCNOHKM. [ns
oTknIouEHME noTpeBAeHMe 3epHa
0CTaHOBKM PaBOTbl UM KOTAa HEOBXOAMMO OCTaHOBHUTb SN1EKTPUUECKYHO MENbHULYY,
OCTaHOBMTE NPUEM 3ePHa C MOMOLLLIO PEryAMPYIOLLe} 3aCOHKM, 0KAUTECH NONHOTO CHikene Curo 3a6uTo. Orniounre OCTOPOXKHO!
npouecca 1 TObKO NOC/IE 3TOTO OCTaHOBHTE ABHraTens! Npwry N ot cemn,|
HocTi KPOMKY MOnOTKOB. | OuMCTUTE Kamepy 3 | coBniogaTs
41061 M3MEHUTb CTENEHb UME/IbUEHMA, 3aMEHUTE CUTO B aKTUBHON Kamepe. epHoBoe cuTo. McxoHoe pacnono-
Mepexnoumte JKeHMe MOOTKOB 1

o o i Wwaiib Ha Kaxaoi

OCTOPOXKHO! [1n7 AaHHOM MOZEM NPY U3MEbYEHIUN NOYATKOB KyKyPY3bl 3aKpOiiTe monoTku Ha Apyrot on KA
= - Kpait .

OTBepCTHe BepxHero GyHKepa Pery1pOBOUHOI 3aCIOHKON U YCTaHOBUTE CUTO C P
AMAMETPOM OTBEPCTHI 4 MM. CunbHble Wymbl 8 | MpoHykHoBeHMe YaanuTe nocTopoHHye
Mopaya NoYaTKOB OCYLIECTBAAETCA € NOMOLLbIO TONKATeNs. paboueit 3oHe HocropoHHIX npeAmeTHI U3 pabovedt
Mpu nomone 3epHa, BO M3GeaHMe POCCHINM U NbiAK, HaKPbIBaiiTe TAPENKyY ANA ApoBuAkM. npeameros 30HbI
M3MeNbYEHIA KPbILIKOIA.

Bot unu cdame i mosap e 2ap: tHbIl
OCTOPOXHO! ByabTe 0CTOPOXKHbI NPY 3arpy3Ke 10TKa KyKYpy301 B noyaTkax. He pemMoHm 1o mecmy MoKyrnKu, nocsne 4e2o0 ex0e8 dwud
BCTaBNAITE Na/bLbl B IOTOK. [1A N3MENbUEHIUA KOPHEN/IO0B YCTAHOBMTE Ha Ba/ cepaucHbIii yeHmp.

3NeKTpoABUraTeNA CKPeBKOBbINM ANCK, 3aCI0HKY, 3arPy304HYI0 BOPOHKY, CHAB MONIOTKaMM1
poTOp, NpoceiiTe 1 3aKpOiTe 3arpy304HOe OTBEPCTUE PEryIMPOBOYHOI 3aC/IOHKOIA.
OTKAKUUTE INEKTPULECKYIO 3epPHOAPOBUAKY. BCTaBbTe KOPHENNOAB! B 3arpy304HbIit ByHKep
B COOTBETCTBUM C oﬁpaﬁowoﬁ. Mocne okoHuYaHUA paﬁorbl OYUCTUTE INEKTPUYECKYIO
3epHOAPOBUAKY OT Mycopa 1 rpasu.

,Cllm M3MenbYeHUA NN0A0HOXKEK YCTaHOBUTE Ha Ban ABUraTeNa SNeKTpuyeckne 5 Hoxelt

W 3arpy304HyI0 BOPOHKY, 3arpy304HOE OTBEPCTUE 3aKPOITe PeryIMpoBOYHOI 3aCIOHKOM.
BK/IOYMTE 3N1EKTPUYECKYIO 3epHOAPOBUAKY MomecTuTe cTebenbyathblit KOPM B 3arpy304HbIi
ByHKep no mepe ero 06paboTku. Mocne OKOHYAHWA PaboTbl OYUCTUTE INEKTPUYECKYIO
3epHOAPOBUAKY OT Mycopa 1 rpa3u.

OCTOPO}XHO!
3anyck 3neKTpoABMraTens ¢ Harpyskoi (Mpy HannuMm NPOAYKTOB NepepaboTku B kamepe
M3MenbyeHnA)! 3To MOKeET NPMBECTM K HErapaHTUITHOMY OTKa3sy.

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTU

1. Bce paboTbl N0 TEXHUYECKOMY 0BCNYKMBAHUIO U PEMOHTY YCTPOWUCTB HEOBX0ANMO

NPOBOAMTL TO/LKO NPY MOIHOM UX OTK/IOYEHNM OT 3NEKTPUUECKOIA CETU.

2. KaTeropuyecku A UCNIONb30BaTL it 6e3 HajleXHOrO 3a3eMNeHNA.

Mocne NoaKIoOYeHUs YCTPONCTBA K 0AHO(A3HOIM ceTu 220B, € KECTKO 3a3eMIEHHbIM

BbIXOZOM UCTOYHIKA TOKa, NOAKAIOYEHMUE HEITPaNN HEOBXOANMO BbINONHUTL
Knemmy posetkn b yepes o

HYNeBOII NPOBOA, 3alUNTbI OT HYNEBOrO Kabens NUTaHMe oT ceTu. B KayecTse 3aWMTHOI

HYNIEBOA KMAbI CeayeT UCNONb30BaTh TMBKNI MeAHbIN M30IMPOBaHHbINA Kabenb

ceyeHuem He meHee 1,5 nn HeM3oNMPOBaHHBINM ceyeHnem He MeHee 4,0. Hynesoit

3aWWTHBIN NPOBOAHNK HEOBXOANMO COBANHNUTH C HYNEBLIM KABENEM CeTU BUHTOBbLIM

COEAVMHEHNEM MW NAIKOM, TUIATE/ILHO OYMCTUB MECTO COeaMHEHNA. Mpumep cxembi

3a3eMNeHMA NOKasaH Ha puc.

3. Mepea Hauanom paboTbi HEOBXOAMMO MPOBEPUTL COXPAHHOCTb AeTaneil u

HEMOABWKHBIX Y3/108, COCTOAHME U30NALUMM WHYPA NUTaHMA. He JonycKaiite peskmux

noBOpPOTOB U U3r1boB ero.

4. CTPOrO 3AMPELLAETCA:

- NPOTa/KMBATbL KOPHENOABI B GYHKEP M 30HY PE3aHMA PyKaMM, AEPEBAHHBIMM 1
METaNIMIECKUMM NaKaM NPY UX U3MENbYEHUM;

- OTKPbITb KPbILWKY A0 NMONHOM A
YHKLMOHaNbHOrO YCTpOCTBa.

5. Bo u3beraHme HECHACTHBIX CAIY4aEeB U B LENAX " TCcA
OCTaB/IATH 3NEKTPUYECKYIO MeNbHULY 6e3 npucmoTpa.

TEXHUYECKMIA CEPBUC
1. NepeA UCNONb30BaHNEM, a TaKKe NOC/E AUTENbHOTO NPOCTOA HEOBX0AMMO oBKaTaTb
[Auratenb 6es Harpysku B Tederme 10 MUH. (ANA CYWKM 0BMOTOK).

2. Nepuogunyecku nytem 0 OCMOTpa b COCTOAHME U
HaAeXHoCTb 60NTOBbIX COeAHHeHMﬁ.

3. Mocne usmenbyeHns He0bXOANMO OHYUCTUTL BHYTPEHHWE MOBEPXHOCTW aKTUBHOM
Kamepbl OT Mycopa.

MNPABUNA AENO3NTA

3N1eKTPOM3MENbUNTENL HEOBXOAMMO XPaHUTh B 3aKPBITLIX CYXMX NOMELEHMAX,
VCKNIOYAIOWMX NONaZaHNe BHYTPb ABUTaTeNA BNark 1 aTMOChEPHbIX 0CaZAKOB, B
AnanasoHe Temnepartyp ot -25°C go +40°C.



MHCTPYKLIMM 3A NOM3BAHE = elefant

Yeaxaemu kynysau! TEXHUYECKU CMELMOUKALUN EM1.1E
Barogapum By, Ye 3aKynuxTe Halua NPOAYKT

TpouM3BOAUTENHOCT Kr/4ac

MPU NMOKYMKA, BUMO/IUM [A HAMPABUTE C/IEAHOTO:

ceHo v
- Mouckalite NpoBepKa Ha GyHKLUMOHANHOCTTa Ha NPOAYKTa. JLPHEHN KyTypU 340
- MpoBepeTe HaNUYMETO B KOMNNEKTA Ha BCUYKM KOMMOHEHTM, IOCOYEHN B PLKOBOACTBOTO 340
3a notpebutens. uapesnua
- VBepeTe ce, Ue AaTata Ha NpoAax6aTa, NOANMCHT (NeYaTsT) Ha NPOAABaYA U MOAGAET Ha ENeKTPUIECKM MOTOP KMQ%Z%ﬁg;%pa;; ré_);ggjrdwe;aﬂ,gv::rgﬁgﬁ

NPOAYKTa Ca NOCOYEHN B rapaHLMOHHNA INCT.
- MpoyeTeTe BHMMATENHO TOBA PHKOBOACTBO NpeAu ynoTpeba 1 crnassaiiTe BCUYKM HErosn

3MCKBaHWA. Bontax 220-240v
- 33KYI’|eHMﬂT NPOAYKT MOXe Aa MMa Masku pas/IKKU OT ONUCaHMA B PbKOBOACTBOTO 3@ YecToTa 50 Hz
HOTPGGVITQIM, KOETO He NPOMEHA YCNOBUATA HA MOHTAX M HE BIUAE BbPXY TEXHUYECKUTe 6
KayecTsa Ha NPOAYKTa. YecToTa Ha BbpTEHE 3000 o6opoTa B MMHYTa
I'IpoueTeTe BHMMATE/NIHO TOBA PbKOBOACTBO Npeau \/HOTDESG W cnassavTe BCUYKK KOHCyMaLlMR Ha eHeprua 3'9 kW He noseye
M3NCKBaHKUA.

Pexum Ha paboTa MoctoaxHo
MPEAHASHAYEHUE HA ®YPAXXOME/TKATA

pasmepu 350X295X515

ENEKTPUYECKA ME/THULIA e npeaHasHayeHa 3a 06paboTka Ha 3bpHEHM KynTypu
(NweHnLa, e4eMmK, PbiK 1 AP.) M LAPEBUYHM KOYaHM 3a NPUroTBAHE Ha Gypax 3a 100% mesiHa HaMOTKa Ha ApuraTens
AOMALLHU XUBOTHU U NTULM B UHAMBUAYANHU CNOMAraTeHN AOMAKMHCTBA.

CXEMA HA E/IEKTPUYECKATA ME/THAUA EM 1.1D

EJIEKTPUHECKATA ME/IAYKA HE E MPEAHA3HAYEHA 3A CMUIAHE HA
XPAHUTENTHU NPOAYKTU!
-TemneparypeH AuanasoH: ot -25°C go +40°C
- OTHOCUTENHA BNAXKHOCT Ha Bb3Ayxa: A0 80% npw Temnepatypa 20°C.
EﬂEKTpW‘leCKETB MenHuua TpilﬁBa Aa paﬁom B MOMELLEHUA, KOUTO U3KNKOYBAT Aeﬁcrsmem
Ha aTMOC¢EpNMTE Banexu.

3ABE/NIEXKA: CneyuduyHaTa BNaXKHOCT Ha LLAPEBUYHUTE 3bpHA U KOYaHM He Tpabea Aa
Hagsuwasa 15%.

AOCTABEH NAKET:

1. MenHuua

2. Cuto

3. TpaHcnopTHa KyTua

4. PbKOBOACTBO 33 NoTpebutena

1) ByHKep 3a dypax, N10a08e v 3eneH4yum - crebno
CXEMA HA E/IEKTPUYECKATA ME/THULA EM1.1E 2) Kyneto Ha asTomo6una
3) Aguratenat
4) ByHKep 3a 3bpHO
5) KnanaH 3a peryampaHe Ha KoM4ecTBoTO 3bpHO
6) nck - penae
7) Cuto

OCHOBHA ENEKTPUYECKA CXEMA HA 3AABUKBALLMA MEXAHU3BM HA
ENEKTPOME/THULIATA (npeacraBeHa e B yCTUETO)

Ma/IKoTo TEPMUUYHO penie, BrPaieHO B HAMOTKATa Ha CTaTopa Ha ABUraTeNs, MOXe
Aa ce u3no/n3sa KaTo 3alUTHO pene.

S— L-0A3A RN
S N-HOTb

PO3ETKA

1. Bynkep 33 uapesuua PE-3A3EMISIOLLIVE
2. Kopnyc Ha dyparkomenkarta KOHTAKTHI
3. Asuraten BUKA
4. ByHKep 3a 3bpHO
5. Perynupatu, BEHTUA 3a 3aXpaHBaHe Ha 3bPHOTO
6. Ho
7. Cuto
ENEKTPUUECKA CXEMATUYHA ZMATPAMA HA 3AZBUKBAHETO TEXHUHECKM CMELIMOMKALIMW EM 1.1D
HA ®YPAXOMEJIKATA, E MOKA3AHA HA ®UTYPATA
Kak 3aWuTHO penie Moxe /1a Ce UCMO/I38a MUHMATIOPHO TEPMUUHO Pesie, BIPaAeHo B Mogpen EM1.10

CTaTopHaTa HaMOTKa Ha ABUraTens.
KopeHonnoaHu, nnogose n

3eneHuyum 200
L-®A3A 20V
2V N N 200
S50 Hz N -HOMb 3bpHO, Uapesuua
MoHO(a3seH acMHXPOHEH aguraTen ¢
PO3ETKA Enektpuyecku asuraten b P Al

KOH/AEH3aTop 3a cTapTupaHe ¢ 6yToH

PE-3A3EMIFIOLLIME

KOHTAKTbI BOATaX 220-240V
@ B Yecrota 50 Hz
PN YecToTa Ha BbpTeHE 3000 06/muH
KoHcymaums Ha eHeprua 3900 W, He noseve
Hamortka Ha asuratens mez 100%




= elefant

MOArOTOBKA U NPOLIEAYPA 3A U3MO/I3BAHE

Mpeav Aa U3non3saTe eNeKTPUYECKATa MENHIULA, MOHTUPANTE 1 3aKpeneTe KbM pbba Ha
Macara, KOH30/1aTa 1 Ap. C IOMOLLTa Ha BUHTOBETE, Faiik1Te W WanbuTe, BKIOYEHU B
KOMM/EKTa. 3 CMUNaHe Ha 3bpHaTa MOHTUPAATE POTOPa C YYKOBE, CUTO, GYHMA 33 3bPHO
Ha eNeKTpUYecKa MeHULa.

MokpwiiTe 0TBOpa 3a 3apex/aaHe C kanaka 3a peryampaxe. MoctaseTe 1 3aKpeneTe pbkasa
wam Top6aTa BbPXY M3NyCKaTeNHaTa BPb3Ka.

Hanb/iHeTe GyHKepa Cbe 3bPHO, KOETO € NpeABapUTENHO MOYUCTEHO OT TBBPAM HyKAM
npe/METH, Cilej KOeTo BKapaiiTe Wencena Ha 3axpaHBalyma Kaben B KOHTaKTa.
Peryn1paHeTo Ha npuema Ha 3bpHO B KamepaTa 3a pasapobABaHe e Bb3MOXKHO C
nomoLITa Ha peryavpauiarta knana. 3a Aa cnpete pabotata Ui Korato e Heo6XOANMO Aa
cnpeTe eNeKTpUYecKaTa MeNHMUa, CIPeTe NPUema Ha 3bPHO C NOMOLLTA Ha peryaupatiata
K/1ana, u3vakalite AOKATO NPOLECHT HA CMIUNAHE MPUK/IOYM HAMb/HO M eAga Torasa cripeTe
Asuratens!

3a a npoMeHuTe CTeneHTa Ha pasapobABaHe, CMEHeTe CUTOTO B aKTMBHATa Kamepa.

BHUMATE/IEH! 3a koraTo pa3gpobsBaTe LapeBUYHM KOYaHW, 3aTBOPETE 0TBOPA Ha
ropHuA GyHKep C PerynupaiLmMa Kanaxk 1 MOHTMpaiiTe CUTOTO C ANAMETBP Ha OTBOPUTE
4 mm.

MoaasaHeTo Ha KoYaHM ce M3BBLPLIBA C NOMOLLTA Ha Taxa.

Korato cmunate 3bpHo, 3a Aa 3GerHeTe pasnpbCeKkeaHe 1 npax, NOKpUiTe nioyara 3a
CMMNaHe ¢ Kanak.

BHUMATE/IEH! BHMmaBaliTe, KoraTo 3apexaaTe TaBaTa C KOYaHM Lapesuua. He nbxaite
NpBLCTUTE CV B TaBaTa. 3a pa3apo6aBaHe Ha KOPEHOMIOAHM KyNTYPU MOHTUpaiiTe
CKpenepHnA ANCK, Knanara, 3apexaalulata GyHUA Ha Basla Ha eNeKTpoaBuraTens,
OTCTpaHeTe POTOpa C YYKOBE, CUTO U NOKPHiATe oTBOp C per Knana.
Vi3kntoyeTe eneKkTpuyeckaTa MenHWLa OT KoHTakTa. [locTaseTe KopeHoNoANTe B TOBapHHUA
6yHKep cnopes o6paboTkaTa. Cnef NpuKkAiouBaHe Ha paboTaTa NoumcTeTe enekTpuyeckara
MENHULA OT OTIOMKM 1 MPBCOTUA.

3a pasapobasaHe Ha Gypax C APLIKKM MOHTMPAIITE Ha Ba/la HA ABUTATENsA eNEKTPUYECKM
HOXOBE 5 1 GyHMATA 3a 3ape/aHe, 3aTBOPETe OTBOPA 3 3apEK/aHe C Kanaka 3a
perynmpate.

BKk/loueTe eekTpuyeckata menHmua. Mocrasete dypaxa cbe crebna B GyHkepa 3a
3apexpaHe, Aokato ce 06paGoTea. Criea NPUK/IOUBaHE Ha paboTata nouncrete
eneKTpuYecKaTa Me/HULA OT OTIOMKM 1 MPBCOTHA.

BHUMATENEH!

[yckaHe Ha efekmpodsuzamers c Moeap (Mpu Hasudue Ha NpepabomeHu MPOdyKMu &
Kamepama 3a pasdpobaeare)! Tosa moxe 0a MPUYUHU HE2APAHUUOHHA M08peda.

MPEANA3HU MEPKU
1. anoTo TexHMuecko o6CnyxBaHe 1 PEMOHT Ha ypeawTe TpAaBBa Aa ce U38bPWBA Camo
KOraTo Te Ca HaMb/IHO M3K/KOYEHU OT e/1EKTPUYECKATa MpeXKa.
2. Crporo e 3a6 0 Ha i T0 63 curypHo Cnep,
CBbP3BaHe Ha yCTPOMCTBOTO KbM 220V eAHOGa3Ha MpeKa, KaTo U3XOAbT Ha U3TOYHMKA Ha
TOK € TBbP/i0 3a3eMeH, HeyTpaHaTa BPb3ka TPAGBA [a Ce U3BBPLUM, KAKTO Creasa:
CBbpIKETe 3a3eMABALLATA KNEMA Ha U3XOAA YPE3 OTAE/EH HeyTPaNeH NPOBOAHMK 3a 3alunTa
cpelity Hynes Kaben Ha OCHOBHOTO 3axpaHBaHe. KaTo 3aluTeH Hynes NPOBOAHMK TpAGBa
/@ M3noN3BaTe rbBKaB M30MPaH MeeH Kaben C HanpeuHo ceveHme Haii-manko 1,5 nam
HeN30/IMPaH CbC CeYEHUE He NO-MasKo OT 4,0. Hy/leBUAT 3aLunTeH NPOBOAHMK TPAGBa Aa
6b/e CBbP3aH KbM HeyTpaHNA Kaben Ha MpexaTa Ypes BUHTOBA BPb3Ka UM upes
3an0sABaHe, KaTo CTapaTe/HO MOYMCTUTE MACTOTO Ha CBbP3BaHe. Mpumep 3a cxema 3a
3a3emABaHe e NOKasaH Ha purypa.
3. Mpeayn 3anousaHe Ha pabota TpAGBa Aa ce NpoBepu 6e30MacHOCTTa Ha AeTaitnTe 1

Te Bb3/, CbC Ha Ta Ha Kaben. He
N03BO/IABAIATE PE3KM YCYKBAHMA W 3aBOYU OT Hero.

4. CTPOTIO 3ABPAHEHO E:

- Aa u3byTea KopeHonnoauTe B ByHKepa W 30HaTa 3a pA3aHe C Pb4YHMU, AbPBEHN U MeTaNHKU
NPBYKM N0 BpEME Ha PasapoBABaHETO Um;

- Aa oTBOpU OCBOGO)KA&B&LL\Mﬁ Kanak npeau NbAHOTO CNMPaHe Ha BbpTALWOTO ce
GYHKLMOHANHO YCTPOCTBO.

5. 3a u3barsaHe Ha 3/10M0/YKN 1 33 LiENTE Ha NoMapHaTa 6e3onacHocT e 3abpaHeHo
0OCTaBAHETO Ha e/leKTpuYeckaTa MenH1ua Aa pabotn 6es Haazop.

TEXHUYECKO OBC/TYKBAHE
1. NMpeau ynotpeba, KaKTo 1 cnes Ababr nepuos Ha besaeiicTeue, e Heobxoaumo
AguratensT Aa pabotu 6e3 HaToBapsaHe 3a 10 MUHYTU. (3a U3CyLIaBaHe Ha HAMOTKUTE).

2. MeproANIHO Ypes BbHIWEH NPernes e HeO6XOANMO Aa ce NPoBepABa CbCTOAHNETO U
HA/Ie/HOCTTa Ha BONTOBMTE CbeANHEHNA.

3. Cnea pasapo6aBaHeTo e HeOGXOANMO Aa NOYNCTUTE BHTPeWHNTE NOBBPXHOCTU Ha
aKTMBHaTa Kamepa OT OCTaTbLX.

MPABWJIA 3A OENO3UT

EnekTpuyeckata menHuua Tpabea Aa ce CbxpaHasa B 3aTBOPEHMU CyXU NOMELLEHUA, KOUTO
W3KNI0YBAT NPOHMKBAHETO Ha BNnara n aTMOC¢€PHM Banexw B Aguratens, npu
TemnepaTypeH AuanasoH ot -25°C ao +40°C

Bb3MOXHU AEDEKTU U OTCTPAHABAHE HA HEU3NPABHOCTHU

BEPOATHA BEPOAITHA METOAM 3A
MOBPEAA MPUYMHA WU3XBBLP/IAHE BENEKKM
KoraTo e cevp3a, | Maskmat Mocrasete HoB PemoHTHpaH oT
He e
pabotu waropan €NeKTPOTEXHMK
Mperpagake Ha BUCOK npuem Ha Hamanete npuema Ha
newratens, 3BpHO 3bpHO
npeKbeBaHe Ha
BpB3KaTa
CuroTo e 3anyweHo. | W3kalouete wpeaepa | BHUMATE/EH!
Hamanssake Ha Py6oBeTe Ha YyKa OT eneKTpuyeckaTa Heobxoaumo e aa
npoussoanTenHocTTal Gaxa U3rpusann Mpexa, nouncrete ce cnassa
Kamepara v CuTOTO 3a | rppBOHaYANHOTO

3bpHO. Mpesriouete
uyKoBETe KoM ApYTHA
pv6

pasnonowenye Ha
uyKoBeTe v waiibute|

Ha BCAKa OC.
Cunkm wymose & MpoHuKBaHe Ha Otctpanere uyxaTe
paboTHara 30ma Ha | uyway npeameTH npeameti or
TROWayKaTa. paborHara 30Ha
A da unu 0a 3a
pemoHm Ha Ha cned koemo nip we

20 uznpamu 0o Hal-61u3KuA cepeu3eH YUeHmMbwp.




KULLANIM KILAVUZU

Sevgili alici!
Uriiniimiizii satin aldiginiz iin tesekkiir ederiz

VEKALET YETKiSINi UYGULARKEN ASAGIDAKILERIN YAPILMASI GEREKIR:

- Uriintin ilevselligini kontrol etmeyi isteyin.

- Kullanim kilavuzunda belirtilen tim bilesenlerin sette olup olmadigini kontrol edin.

- Garanti fisinde satig tarihinin, saticinin imzasinin (kasesinin) ve triiniin modelinin
belirtildiginden emin olunuz.

- Kullanmadan 6nce bu kilavuzu dikkatlice okuyun ve tiim gerekliliklerine uyun.

- Satin alinan driin ile kullanim kilavuzunda anlatilan arasinda ufak farkliliklar olabilir bu
montaj

kosullarini degistirmez ve Uriiniin teknik 6zelliklerini etkilemez.

Kullanmadan 6nce bu kilavuzu dikkatlice okuyun ve tiim gereklilikleri yerine getirin.

ELEKTRIK DEGIRMENININ HEDEFi

ELEKTRIK DEGIRMENI E, miinferit yardimci hanelerdeki evcil hayvanlar ve kuslar igin yem
hazirlamak tizere tahillarin (bugday, arpa, cavdar vb.) ve misir koganlarinin islenmesi icin
tasarlanmigtir.

& ELEKTRIKL
DEGILDIR!
-sicaklik aralig: -25°C ila +40°C

- bagil hava nemi: 20°C sicaklikta %80'e kadar.
Elektrikli degirmen, atmosferik yagis etkilerinin bulunmadigi odalarda galistiriimalidir.

'TME MAKINESi GIDA URUNLERININ LMESI iGIN UYGUN

NOT: Misir tanelerinin ve koganlarinin 6zgiil nemi %15'ten fazla olmamalidir.

TESLiM EDILEN PAKET:
1. Olir

2. Web sitesi

3. Tagima kutusu

4. Kullanim kilavuzu

ELEKTRIK DEGIRMENININ DUZENLEME SEMASI EM 1.1E

1. Taneler igeren koksi besleme deligi
2. %asi

3. Motor

4. Tahil besleme teknesi

5. Ayarlanabilir akish orifis

6. Bigak

7. Elek

ELEKTRIK DEGIRMENi HAREKET MEKANIZMASININ ANA ELEKTRIK SEMASI
(sekilde gésterilmistir)
Motor stator sargisina yerlestirilmis kiiclik termik role, koruma rélesi olarak kullanilabilir.
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TEKNiK OZELLIKLER EM 1.1E

Verimlilik kg/saat

saman v
tahillar 340
Misir 340

Elektrik motoru Diigme bagslatma kapasitorlii tek fazh

asenkron motor

Gerilim 220-240V
Siklik 50Hz
Dénme frekansi 3000 dev/dak

enerji tiketimi 3,9 kW, artik yok
Kullanma usulii, calisma sekli| Strekli
350X295X515
%100 bakir motor sargisi

boyutlar

EM 1.1D ELEKTRIK DEGIRMENi DUZENLEME SEMASI

1) Yem, meyve ve sebze icin hazne - sap
2) Araba gévdesi

3) Motor

4) Tahil igin hazne

5) Tahil miktarini diizenleyen valf

6) Disk - rendeler

7) Elek

ELEKTRIK DEGIRMENININ TAHRIK MEKANIZMASININ ANA ELEKTRIK SEMASI
(agizda sunulmustur)

Motor stator sargisinda bulunan kiigiik termik réle, koruma rélesi olarak
kullanilabilir.

— L FAZI 20V
L N-SIFIR - .
ENFivE
TOPRAKLAMA
STECHER
TEKNiK OZELLIKLER EM 1.1D
Modeli EM 1.1D
Kok sebzeler, meyveler
ve sebzeler 200
Tahil, misir 200

Basma duigmeli baslatma kapasitoriine sahip
tek fazli asenkron motor

Elektrik motoru

Gerilim 220-240V

Siklik 50Hz

Dénme frekansi 3000 devir/dak

Gig tiiketimi 3900 W, artik yok

Motor sargisi bakir %100
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KULLANIM iGiN HAZIRLIK VE PROSEDUR
Elektrikli taslama makinesini kullanmadan énce masa, konsol vb. kenarlarina kurun ve
sabitleyin. Set igerisinde bulunan vida, somun ve rondelalar yardimiyla.
Tahillari 8gutmek iin rotoru cekicler, elek, huni ile elektrikli degirmene takin. Yiikleme
deligini ayar g kapatin. veya torbay! baglantisina yerlestirin
ve sabitleyin.
Hazneyi daha dnce sert yabanci maddelerden arindiriimis tahilla doldurun, ardindan giig
kablosunun fisini prize takin. Pargalama haznesindeki tahil aliminin ayarlanmasi, ayar valfi
yardimiyla mimkiindir. Galismayr durdurmak icin veya elektrikli degirmeni durdurmak

g ayar klapesi yla tahil alimini durdurun, kirma islemi tamamen bitene
kadar bekleyin ve ancak bundan sonra motoru durdurun!
Pargalama derecesini degistirmek icin aktif haznedeki siizgeci degistirin.

DIKKATLI OLMAK! Modeli icin misir koganlarini parcalarken iist haznenin agikligini ayar
kapagt ile kapatin ve elegi 4 mm'lik deliklerin capiyla takin.

Koganlarin temini tag yardimi ile gergeklestirilir.

Tahili 6gtitiirken sagilmayi ve tozu 6nlemek igin 6gtitme plakasini bir kapakla kapatin.

DIKKATLI OLMAK! Tepsiye misir koganini yerlestirirken dikkatli olun. Parmaklarinizi tepsiye
sokmayin. K6kli bitkileri pargalamak igin, siyirict diski, kapagi, yiikleme hunisini elektrik
motoru miline takin, rotoru gekiclerle gikarin, elekten gegirin ve yiikleme deligini ayar
kapagyla kapatin. Elektrikli 6gutiiciiyii fisten cekin. isleme gére kdk bitkileri yiikleme
hunisine yerlegtirin.

isi bitirdikten sonra, elektrikli 6gutiiciiyli artiklardan ve kirden temizleyin.Sapli yemi
pargalamak icin motor miline takilir elektrikli 5 bicak ve yiikleme hunisi, yiikleme agikligini
ayar kapaguyla kapatin. Elektrikli 6guttictiyl agin. Sapli yemi islenirken yikleme hunisine
yerlestirin. isi bitirdikten sonra, elektrikli dgiitlicliyi artiklardan ve kirden temizleyin.

DIKKATLi OLMAK! AMAGCLAR:
Elektrik motorunun yiik ile ¢alistirlmasi (parcalama haznesinde islenmis
Bu, garanti digi arizaya neden olabilir.

ONLEMLER

1. Cihazlar tizerindeki tim teknik servis ve onarim galismalari, sadece elektrik sebekesinden
tamamen ayrildiktan sonra yapilmalidir.

2. Cihazin guvenli bir toprak baglantisi olmadan kullanilmasi kesinlikle yasaktir. Cihazi 220V
tek fazli aga bagladiktan sonra, akim kaynaginin gikisi sert bir sekilde topraklanmig olarak,
notr baglantisi asag i sekilde * prizin 1a terminalini, bos kabloya
karsi ayri bir notr koruma iletkeni araciligiyla baglayin. sebeke kaynagi. Koruyucu bir notr
iletken olarak, en az 1,5 kesitli esnek yalitimli bir bakir kablo veya en az 4,0 kesitli
yaliilmamus bir bakir kablo kullanmalisiniz. Nétr koruyucu iletken, agin nétr kablosuna

bir vidali baglanti veya lehimleme yoluyla baglanmalidir, baglant: yeri iyice temizlenmelidir.
Topraklama semasinin bir 6rnegi Sekil'de gosterilmistir.

3. Galismaya baslamadan 6nce, detaylarin ve sabit digiimlerin giivenligi, gii¢ kablosunun
yalitim durumu kontrol edilmelidir. Keskin kivrimlara ve kivrimlara izin vermeyin.

4. SUNLAR KESINLIKLE YASAKTIR:

- kok bitkileri, parcalama sirasinda elle, tahta ve metal cubuklarla hazne ve kesme alanina
itmek;

- donen islevsel cihaz tamamen durmadan 6nce serbest birakma kapagini agmak igin.

5. Kazalari 6nlemek ve yangin giivenligi amaciyla elektrikli degirmenin gozetimsiz
calistirilmasi yasaktir.

TEKNIK HIZMETLER

1. Kullanmadan énce ve uzun siire kullaniimadiginda, motoru 10 dakika yiikstiz olarak
calisrmak gerekir. (sargilari kurutmak igin).

2. Periyodik olarak, harici bir muayene ile civatali baglantilarin durumunu ve giivenilirligini
kontrol etmek gerekir.

3. Parcalamadan sonra, aktif ¢op odasinin i¢ ylizeylerini temizlemek gerekir.
MEVDUAT KURALLARI

Elektrikli 6gutiict, -25°C ila +40°C sicaklik araliginda, motora nem ve atmosferik yagisin
girmesini engelleyen kapali kuru odalarda saklanmalidir.

OLASI HATALAR VE SORUN GIDERME

MUHTEMEL ARIZA

MUHTEMEL NEDENi

BERTARAF YONTEMLERI

NOTLAR

Baglandiginda, motor
caligmiyor

Sebeke sigortast
atmig

yeni bir sigorta takin

Uzman bir elektrikgi
tarafindan onarildi

Motorun asiri
isinmas1, baglanty
kesilmesi

Yiiksek tahil alimi

Tahil alimini azaltin

tretkenligi azaltmak

Elek tikali. Cekicin
kenarlari kemirilmisti

Ogiitiiciniin elektrik
baglantisini kesin,
hazneyi ve tahil
siizgecini temizleyin.
Cekicleri diger kenara
gegirin

DIKKATLi OLMAK!
Gekiglerin ve
rondelalarin orijinal
konumlarini her
eksende
gozlemlemek gerekir]

Kiricinin galisma
alaninda yiiksek
sesler.

Yabanci cisimlerin
penetrasyonu

Galisma alanindan
yabanci cisimleri
cikarin

Satin alinan driind, satin aldiginiz yerde garanti onarimi igin
degistirebilir veya teslim edebilirsiniz, ardindan satici irdini en yakin servis merkezine
génderecektir.



Utzivatelska pfirucka

Szanownli Pafistwo!
Dzligkulemy za zakup naszego produktu

DOKONUJAC ZAKUPU NALEZY POSTEPOWAC W NASTEPUJACY SPOSOB:

® Poprosic o skontrolowanie funkcjonalnosci produktu.

® Sprawdzi¢, czy wszystkie elementy wskazane w instrukcji obstugi s obecne w zestawie.
® Upewnic sig, ze na karcie gwarancyjnej widnieje data sprzedazy, podpis (pieczatka)
sprzedawcy oraz model produktu.

® Przeczytac uwaznie niniejsza instrukcje obstugi i przestrzegac wszystkich jej zalecen.

® Zakupiony produkt moze nieznacznie réznic si¢ od opisanego w niniejszej instrukcji
obstugi, co nie wptywa na zmiane zasad montazu i nie zmienia waloréw technicznych
produktu.

Przeczytaj uwaznie niniejsza instrukcje obstugi i przestrzegaj wszystkich zasad.

ZASTOSOWANIE MEYNKA ELEKTRYCZNEGO

MLYNEK ELEKTRYCZNY przeznaczony jest do obrobki zb6z(pszenicy, jeczmienia, zyta itp.)
oraz todyg kukurydzy w celu przygotowania paszydla zwierzat gospodarskich i drobiu w
gospodarstwach indywidualnych.

& Mtynek elektryczny pr:

-zakres temperatur: od -25°C do +40°C

-wzgledna wilgotno$¢ powietrza: do 80% przy 20°C

Miynek elektryczny musi by¢ eksploatowany w warunkach wykluczajacych
oddziatywanie opadéw atmosferycznych.

UWAGA: Wilgotnos¢ wtasciwa zbdz i kolb kukurydzy nie moze przekraczaé 15%.

MLEYNEK ELEKTRYCZNY NIE JEST PRZEZNACZONY DO ROZDRABNIANIA ZYWNOSCI!

y jest do pracy w h warunkach:

W ZESTAWIE:

1. Mtynek

2. Sito

3. Skrzynka do transportu
4. Instrukcja obstugi

SCHEMAT MtYNKA ELEKTRYCZNEGO EM-1.1E

1) Lejek do pasz, lucerny — todygi
2) Korpus maszyny

3) Silnik

4) Lejek do ziarna

5) Zawor sterujacy iloscia ziarna
6) Dysk —tarka

7) Sito

PODSTAWOWY SCHEMAT POLACZEN MECHANIZMU NAPEDOWEGO
MLYNKA ELEKKTRYCZNEGO (pokazano na rysunku)
W charakterze przekaznika ochronnego mozna zastosowac maty przekaznik termiczny, ktory
jest nawiniety na uzwojenie stojana silnika.
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N = NEUTRALNY x5
XP
GNIAZDKOI N | A
2 \
PE - UZIEMIENIE ¢
t) WTYCZKA N 1
Z2 U2 a2l m
. u1
)
Y,
N~

DANE TECHNICZNE EM1.1E

Wydajnos¢, kg/h
Lucerna v
Zboza 340
Kukurydza 340

Silnik elektryczny Silnik asynchroniczny jednofazowy z

rozrusznikiem przyciskowym
220-240V

50Hz

3000 obrotéw na minute
Nie wiecej niz 3,9 kW
100% mied?

Napiecie

Czestotliwosé

Predko$¢ obrotowa
Pobdr mocy

Uzwojenie silnika

SCHEMAT MtYNKA ELEKTRYCZNEGO EM-1.1D

1) Lej do pasz, owocow i warzyw — todygi
2) Korpus

3) Silnik

4) Lejek do ziarna

5) Zawor sterujacy iloscig ziarna

6) Dysk — tarka

7) sito

PODSTAWOWY SCHEMAT POtACZEN MECHANIZMUNAPEDOWEGO
MLEYNKA ELEKKTRYCZNEGO (pokazano na rysunku)

W charakterze przekaznika ochronnego mozna zastosowac¢ maty
przekaznik termiczny, ktdry jest nawiniety na uzwojenie stojana silnika.

s L-FAZI 220V
Some N-SIFIR

ENFIVE

TOPRAKLAMA

STECHER

)

DANE TECHNICZNE EM 1.1D

Model EM1.1D
Rosliny korzeniowe, owoce
iwarzywa 200
Zboza 200

Silnik asynchroniczny jednofazowy z

Silnik elektryczny o C
rozrusznikiem przyciskowym

Napiecie 220-240V

Czestotliwos¢ 50Hz

Predko$¢ obrotowa 3000 obrotéw na minute

Pobér mocy Nie wiecej niz 3,9 kW

Uzwojenie silnika 100% miedz
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PRZYGOTOWANIE | PROCEDURA UZYCIA MOZLIWE USTERKI | SPOSOBY ICH USUNIECIA

Przed uzyciem mtynka elektrycznego przymocuj go do krawedzi stotu lub innej stabilnej

powierzchni za pomoca érub, nakretek i podkiadek, ktére znajduja sie w zestawie. PRAWDOPODOBNA | PRAWDOPODOBNA|  pqe1opy USUWANIA UWAGI

W celu rozdrobnienia ziarna zainstaluj w mtynku elektrycznym bijak mtotkowy, AWARIA PRZYCZYNA

sito, kosz zasypowy do ziarna. Zakryj otwdr wsadowy klapka regulacyjna. Umiesé Po podtaczeniu silnik | Przepalony Zamontuj nowy Naprawa przez

i zamocuj rekaw lub worek na przytaczu wylotowym. nie dziata iecznik w sieci ieczni jaliste elektryka

Napetnij kosz zasypowy ziarnem, ktére zostato wezesniej oczyszczone z twardych ciat energetycznej

obcych, a nastepnie wtéz wtyczke przewodu zasilajacego do gniazdka. Doptyw ziarna ) " .

do komory rozdrabniania mozna regulowac za pomocg klapy regulacyjnej. Aby przerwac Przegrzanv\e slinika, e Zmniejsz losé .

o . or . . . roztaczenie Zbyt duza iloé¢ zboza | podawanego zboza

prace lub gdy zajdzie koniecznos¢ wytaczenia miynka elektrycznego, nalezy wytaczy¢

podawanie ziarna poprzez klapke regulacyjna, odczekac do zakoriczenia

procesu rozdrabniania, a nastepnie wytaczyc¢ silnik. W celu zmiany stopnia Odtacz rozdrabniacz | OSTRZEZENIE!

rozdrobnienia zmiert sito w komorze rozdrabniajace]. Zmnicjszenie Sitojest zatkane, | o sieci, a nastpnie | Konieczne jest
wydajnosci zgrzytanie krawedzi wyczysci¢ komore i ponowne okreslenie

OSTRZEZENIE! Przy rozdrabnianiu kolb kukurydzy nalezy zamkna¢ gérny miotkéw sito. Zamier mtotki pocz;tkuwegg

otwor kosza za pomoca klapki regulacyjnej i zamontowac sito o srednicy strong. rozmieszczenia

otworéw wynoszacej 4 mm. m'_‘"k"w rogniw na

Kolby kukurydzy dostarczane sg do mtynka z wykorzystaniem kazdej osi.

metalows reta. L .

Poedtgz:s izgfrt\iaania ziaren, aby unikng¢ rozsypania i kurzu, przykryj Hatas w obszarze Whikanie ciat obcych Usfm niechciany

' . roboczym mtynka obiekty z obszaru
zasobnik rozdrabniajgcy pokrywa. pracy

OSTRZEZENIE! Zachowaj ostroznos¢ przy tadowaniu kolb kukurydzy. Nie wktadaj
palcéw dioni do otworu. Do rozdrabniania roslin okopowych zamontuj na wale
silnika elektrycznego tarcze ro: iajaca, klape, kosz zasypowy, zdejmij wirnik
mtiota, sito i zakryj otwor zatadowczy klapg regulacyjng. Odtacz mtynek elektryczny.
Podawaj rosliny okopowe do kosza zatadowczego w miarg ich przetwarzania. Po
zakoriczeniu pracy oczys¢ mtynek z resztek i zanieczyszczen.

Do rozdrabniania zielonki fodygowej zamontuj 5 nozy i kosz zasypowy na wale
silnika elektrycznego, zamknij otwor zatadowczy klapa regulacyjna. Wigcz mtynek
elektryczny. todygi na pasze podawaj do kosza w trakcie obrébki. Po zakoriczeniu
pracy oczys¢ miynek z resztek i zanieczyszczen.

UWAGA! ZABRANIA SIE:

uruchamiania silnika elektrycznego z obcigzeniem, jesli w komorze rozdrabniania
znajduja sie produkty nienadajace sie do obrobki! Moze to spowodowa¢ awarie
nieobjetg gwarancja.

SRODKI OSTROZNOSCI

1 Wszelkie prace serwisowe i naprawcze przy urzadzeniach nalezy przeprowadza¢
wytgcznie po catkowitym odtgczeniu ich od sieci zasilajacej.

2 Kategorycznie zabrania sie uzywania urzadzenia bez bezpiecznego uziemienia. Po
podtaczeniu urzadzenia do sieci jednofazowej 220V, z wyjsciem zasilacza sztywno
uziemionym, uziemienie do zera nalezy wykona¢ w nastepujacy sposob: podtaczy¢ zacisk
uziemiajacy gniazda poprzez oddzielny ochronny przewéd zerowy do przewodu zerowego
sieci. Jako przewod ochronny nalezy zastosowac gigtki izolowany przewoéd miedziany o
przekroju nie mniejszym niz 1,5 lub nieizolowany o przekroju nie mniejszym niz 4,0. Przewéd
ochronny powinien by¢ potaczony z przewodem zerowym sieci za pomocg skretki lub lutu,
przy czym miejsce ia powinno by¢ doktadni Przyktadowy schemat
uziemienia przedstawiono na rysunku.

3 Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢ bezpieczeristwo detali | zamocowanych
weztéw oraz stan izolacji przewodu zasilajgcego. Nie nalezy dopuszcza¢ do ostrych skretow
i zagiec¢ na jego powierzchni.

4. KATEGORYCZNIE ZABRANIA SIE:

-przepychanie korzeni do kosza i miejsca rozdrabniania podczas pracy przy uzyciu rak oraz
drewnianych i metalowych kijow;

- otwiera¢ pokrywe iajacy przed zatr iem si¢

rozdrabiajgcych.

5. W celu unikniecia nieszczesliwych wypadkow oraz ze wzgledu na ochrone przeciwpozarowa
zabrania sie pozostawiania wtgczonego mtynka elektrycznego bez nadzoru.

OBStUGA TECHNICZNA

1. Przed uzyciem i po dtuzszym okresie nieuzywania nalezy uruchomic silnik bez obcigzenia na
10 minut (w celu wysuszenia uzwojen).

2. Okresowo, poprzez ogledziny zewnetrzne, nalezy sprawdzac stan i szczelnos¢ potaczen
Srubowych.

3. Po rozdrobnieniu nalezy oczysci¢ z zanieczyszczeri wewnetrzne powierzchnie komory roboczej.
ZASADY PRZECHOWYWANIA
Mtyn elektryczny nalezy przechowywa¢ w zamknigtych, suchych pomieszczeniach, ktére wykluczaja

przenikanie do silnika wilgoci i opadéw atmosferycznych, w ktérych panuje temperatura
od -25°C do +40°C.

_Cs | :



(€ DECLARATIE DE CONFORMITATE

Noi, SC BEM RETAIL GROUP SRL cu sediul in Avram lancu nr.38 or. Otopeni, jud. llfov, Romania asigurdm, garantam si declaram pe propria raspundere,

conform prevederilor art.5 din Hotararea Guvernului nr. 497/2003 privind regimul produselor si serviciilor care pot pune in pericol viata, sdnatatea,

securitatea muncii si protectia mediului, ca: Produsul “Moara pentru cereale si furaje” marca “ELEFANT” Modele EM 1.1D, EM 1.1E, la care se referd m
prezenta declaratie, respecta si este conform cu prevederile: HG 409/2016 - Art. 7. alin. 4, HG 497/2003 - Art. 5 alin. 1 lit. b, HG 431/2019 - Art. 28,

si cu directiva privind masinele 2006/42/EC, directiva de joasa tensiune 2014/35/UE, compatibilitate electromagnetica 2014/30/UE

Respectiv a standardelor: EN ISO 12100: 2010, EN 50434:2014, EN 55014-1: 2017, EN 55014 - 2: 2015 si pot fi comercializate, avdnd marcajul de

conformitate CE aplicat de producator.
Certificat nr.: 1/ISETC. 000620191118

Data Inregistrarii: 18.11.2019

Administrator

Romanov Miroslav

(€ DECLARATION OF CONFORMITY

We BEM RETAIL GROUP SRL as the responsible manufacturer declare that the following ELEFANT machine(s): CRUSHING MACHINE models:
EM 1.1D, EM 1.1E are of series production and conforms to the following European Directives: Machinery directives , low voltage directive 2014/35/EU m
Electromagnetic Compatibility 2014/30/EU. And are manufactured in accordance with the following standards or standardized documents:

EN ISO 12100: 2010, EN 50434:2014, EN 55014-1: 2017, EN 55014 - 2: 2015
CERTIFICATE NO.: I/ISETC. 000620191118

Registration Date: 18.11.2019

The technical documentation kept by the manufacturer: BEM RETAIL GROUP SRL.,

Avram lancu nr.38 or. Otopeni, jud. Ilfov, Romania

Director

Ce AEKNAPALMA 3A CbOTBETCTBUE

EnedaHt Tync OO/, 3anBABa, Ye Aonyn3bpoeHnUTe NpoayKTH ¢ mapka ELEFANT: BUTOBA ®YPAXKOMEJ/IKA, Mogen: EM 1.1D, EM 1.1E, ca npousseaeHu m
B CbOTBETCTBUE CbC CIEAHNUTE AMPEKTUBM Ha EC: [IupekTvsa 3a mawmuute 2006/42/EC, MpeKTunBa 3a HACKO HanpexeHue 2014/35 / EU,

EnekTpomarHuTHa cbBmectumoct 2014/30/EC . U ca npon3BeaeHm B CbOTBETCTBUE CbC C/IEAHWTE CTaHAAPTU MW CTAHAAPTU3MPAHU JOKYMEHTU:

EN ISO 12100: 2010, EN 50434:2014, EN 55014-1: 2017, EN 55014 - 2: 2015

CERTIFICATE NO.: I/ISETC. 000620191118

[ata Ha peructpauma: : 18.11.2019

TexHu4eckaTa JOKYMeHTaLmMA ce nasu npu npoussoautena: EIEGAHT TY1IC 00/,

Bvarapua, 1799 Codua, Mnapoct 2, 61. 261A, Bx. 2, eT. 4, an.12

AvpekTop
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BEM RETAIL GROUP SRL

WARRANTY CERTIFICATE

The product you own is not intended for industrial purposes and comes with a warranty of 24 months from

the date of purchase for individuals, and 12 months for legal entities. This arranty is subject to the c conditions
outlined in this certif ate and requires the presentatation of both thevoice and the warranranty cerate for
validation.

If the product does not meet the specified standards, the consumer has the right to request the seller to either
repair or replace the product, without any additional chages, unless such a request is deemed infeasible or
unreasonably burdensome.

This request must be made within a maximum of 15 calendar days from the moment the product is taken in

for service.

The consumer's rights are provided in Chapter Ill, Article 9 and the ollowing, | 449/2003.

MODEL: .......
INVOICE NO.
SOLD BY THE STORE..
BUYER'S NAME.........
ADDRESS/TELEPHONE NUMBER..

CONDITIONS UNDER WHICH THE PRODUCT WARRANTY IS VOID:

- Failure to present the defecti e product aat the time of theomplainint, along with this cert ate and the invoice.
- Defects resulting fom non-compliance with the product specificacations, assembly instructions, e guidelines,
handling, and transportation, as ell as wear and damage due to product overload, misuse, disassembly and
reassembly by unauthorized individuals, or a change in the intended use of the product.

- When the customer requests services that include regular product maintenance, such as adjustments, cleaning,
consumable replacements, etc.

| acknowledge, through my signature, that operational ests of the device have been performed, that | have been
trained onits proper use, and received the device in perfect working condition, along with all accessories and
accompanied by the user guide.

BUYER'S SIGNATURE SELLER'S SIGNATURE AND STAMP
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CERTIFICAT DE GARANTIE SI CALITATE

Produ: Model
Seria de fabricatie
Factura nr./Data

Semndtura si stampila vanzatorului Semnatura cumparatorului
Véndut prin soci din localitatea.
tr. nr.

Termenul de garantie comercial este de 24 luni de la vanzarea din magazin.
Tel.cumpdrator.
Data procurdrii produsului

CONDITII DE GARANTIE:

1. Certificatul de arantie este valabil numai dac este completat corect, fara modificari si stergeri, semnat si stampilat cu stampila magazinului, si insotit de
documentele de achizitie originale (factura, chitanta, bon fiscal).

2. Durata unei reparatii poate fistabilitd de comun acord intre client si vanzator.

3. Conform art. 20 alin (3)og.21/92 si art.20 si aft.21 si 1g.449/2003, schimbaea produsului in termenul de garantie va fiposibila numai in urmatoarele situatii:
® Produsul prezinta defecte de fabricatie;

® Produsul are o defectiune ireparabild;

® Nerespectarea termenului de reparare convenit intre client si vanzator;

® Produsul nu corespunde specificatiilor

4. Returnarea produsului defect se va efectua numai cu ambalajul original si toate accesoriile livrate, insotitd de bonul fiscal (factura).

5. Garantia nu se aplic3 accesoriilor consumabile. in functie de tipul podusului, aceste accesorii consumabile pot include baterii, discuri, lame, lanturi, capete
rotati e etc., care prezintd deteriorari mecanice, lovituri, deformari, sau care nu au fost schimbate la timp sau au ost distruse.

GARANTIA ACOPERA REPARAREA GRATUITA A DEFECTELOR CAUZATE DE PRODUCATOR, IN CADRUL TERMENULUI DE GARANTIE.

1. Centrul de deservire are obligatia de a efectua diagnosticaea, eexperta si reparatia gratuit in perioada de garantie, in termen de 15 zile de la inregistrarea
reclamatiei consumatorului. in cazul in care produsul nu poate fireparat, acesta va fiinlocuit imediat dupa constatarea imposibilitauptii utilizarii, cu un produs
similar, furnizand un nou termen de garantie, care incepe de la data inlocuirii produsului. Agentul economic are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si
pentru produsul vandut initial.

2. Daca produsul nu a fost utiliat confform "Ghidului de Utilare," clientul va suporta o taxa de diagnosostie in valoare de 20 Ron.

3. Véanzatorul are obligatia fatd de consumator, in cadrul termenului de garantie, sa asigure si sd suporte toate cheltuielile legate de repararea sau inlocuirea
produsului reclamat, inclusiv costurile de diagnosticae, eexpertare, ambalare si transport.

4. Producatorul si vanzatorul sunt exonerati (absolviti) de obligatiile lor privind garantia in cazul in care defectarea a survenit ca urmare a nerespectarii de catre
consumator a instructiunilor de utiliare, intretinere, manipulare, transport si depozitare cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

PIERDEREA GARANTIEI

1. Produsul isi pierde garantia in urmatoarele cazuri:

o Neglijenta in utiliare;

e Nerespectarea conditiilor de intretinere si utiliare specificatate in manualul de utiare;

o Transport si manipulare necorespunzdtoare, socuri mecanice, loviri, caderi;

® Folosirea produsului cu accesorii deteriorate sau cu adaptari sau modificari la instalatia electrica sau la partile mecanice ale acestuia;
© Instalare necorespunzatoare;

 Nerespectarea normelor de siguranta electricd la utiliarea produsului;

® Deteriorari sau defecte cauzate de calamitati naturale, inundatii, incendii, trasnet, cutremure, socuri electrice;

o Defecte cauzate de corpuri strdine sau organisme (insecte, gandaci, etc.) care au patruns in interiorul produsului.
2. Nu fac obiectul garantiei defectele cauzate de utiliarea produsului in scopuri profesionale.

3. Dezlipirea sau ruperea intentionata a sigiliului de siguranta.

NU FAC OBIECTUL GARANTIEI URMATOARELE COMPONENTE $I ACCESORII, A CAROR UZURA ESTE CONSIDERATA NORMALA IN URMA UTILIZARII:

1. Pinion de antrenare lant (sprocket), sina de ghidaj, sitd moard/tocétoare, filtru de ulei, filtru de aer, componente din cauciuc (burduf cilindru, cot carburator,
inele de cauciuc, furtune, simeringuri, curele, etc.)

2. Filtru combustibil, buson benzin, sita rezervor, sonde, rezervoare, plutitoae, robinet combusstibil, cui pon , jicloare, duje, injectoare sau duze de injector,
sisteme de reglaj sau parghii, garnituri sau elemente de etansare ale carburatorului sau parti componente, ale cdror uzuri se datoreaza utilirii unui combusstibil
necorespunzator normelor indicate.

3. Componente cum ar fiambielaj, cilindru, piston, segmente, supape, sufera uzura atunci cand aceasta se datoreaza lipsei filtrului de aer sau folosirii unuia
necorespunzator, sau in cazul unor detonatii produse in urma folosirii unui carburant necorespunzator normelor in vigoare, sau cand defectiunea survine din
cauza nerespectarii regimului de turatie, sau in cazul motoarelor in 2 timpi, in cazul unui ametec necorespunzator de benzina cu ulei.

4. Becuri, ventilatoae, fulii, carcase din plasstic, m e, stuturi, roti sau role din plasastic;

5. Aprinderile si releele (in cazul condensarii sau scurtcircuitului), bujie, cablu de bujie, intrerupatoare, cabluri electrice;

6. Amortioare din cauciuc sau arcuri, cabluri (de ambreiaj, acceleratie, masa cosita, tractiune, etc);

7. Saboti si placute de frana, ambreiaje, ferodoare, arcuri de ambreiaj;

8. Componentele electrice sau electronice, atunci cand defectele survin ca urmare a lipsei impamantarii, utilidrii sau expunerii in conditii de mediu nepotrivite
(umiditate excesiva, temperaturi nepotrivite, alimentare cu tensiune necorespunzatoare) sau tensiuni fluctuante (in cazul generatoarelor de curent, atunci cand
puterea consumului este mai mare decat cea furnizata);

9. Presetupd, turbind, carcasd de turbind (atunci cand defectul survine ca urmare a impuritatilor din pompa sau a presiunii create in pompa de alte utilaje, masini, etc);
10. Elementele componente ale sistemului de tdiere, cum ar filantul motofierastrau, discul motocoasa, cutitul de taiat pentru masina de cosit, cutitul pentru masina
de gazon, cutitul pentru moara/tocatoare, etc.;

11. Tambur de pornire, snur de pornire, arc de pornire, maner de pornire;

12. Masd de cosit, cutit de masina de cosit, pinteni, contra-cutite, dinti, suporturi de reglaj, suporturi de nucd, nuca, biele (intreg lantul cinematic al sitemului de
taiere la motocositori), atunci cand nu sunt utiliate, reglate sau curatate corespunzator.

PUNCTE SERVICE
ATENTIE! ACEST PRODUS A FOST FABRICAT NUMAI PENTRU UZUL BEM RETAIL GROUP SRL
& CASNIC $I NU ESTE DESTINAT OPERATIUNILOR INDUSTRIALE.

JUDET CONTACT

str. Avram lancu nr.38 or. Otopeni, jud. Ilfov
Tel: +40 741 236 663

/_\ ATENTIE! RESPECTATI CU STRICTETE INSTRUCTIUNILE DIN GHIDUL

DE UTILIZARE AL PRODUSULUI! Bucuresti
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BEM INNA SRL
INSTRUMENT ELECTRIC
CERTIFICAT DE GARANTIE
Garantie: 12 luni.
La momentul achizitiei, vd rugdm s solicitati verifi da i itatii instr i electric in prezenta D 3, asigurati-va cd i | e insotit

de un ghidul de utiliare si ca certificatul de arantie este completat in mod corespunzator.

(Mpw nokynke TpeByiiTe NPOBEPKM KOMNNEKTHOCTM M UCPaBHOCTM 31€KTPOMHCTPYMEHTa B Baliem NpUCyTCTBIAW, HAMUMA MHCTPYKLMMA NO SKCM/YaTaLnmM U NPaBUAbHOCTM
3aM0/HEeHUA rapaHTUIHONO TasoHa).

Toate reclamatiile si intrebarile legate de schimbarea sau returnarea instrumentului timp de 14 zile de la daa achizitiei vor fisolutionate numai dupa diagnosstic ea efectuata
n SERVICIUL TEHNIC AUTORIZAT AL COMPANIEI.

Bce npeTeH3uy 1 BONPOCHI, CBA3aHHBIE C 3aMEHOI MM BO3BPATOM MHCTPYMEHTa B Te4eHUn 14 AHeil HaumHanA CO [iHA NPOAAXKM PELLAIOTCA TONBKO NOC/E AUArHOCTUKM,
npt 01 B Haem HHOM CEPBUC LLEEHTPE.
Modelul instrumentului
(Tun vHcTpymeHTa)
Denumirea instrumentului
(HammeHoBaHuWe MHCTPyMeHTa)
Numarul de serie/numérul de serie emis de uzina
(3aBoackoit / cepuitHblii Homep)
Data vanzarii
(Aara npogam)
i de comert.
(Toprosas opraHusauma)

Vanzatorul care a deschis jul a verificat il i si i i si a efectuat vanzarea.
(Mpoaasew, OTKPLIBLIMIA YNAaKOBKY, KOMMIEKTHOCTb M UCMPABHOCTL NPOBEPUA U NPOAAN )

(Numele,
(damunua u noanuce)

BAZELE DESFASURARII REPARATIEI DE GARANTIE.

1. Garantia privind echipamentul moto intrd in vigoare de la data vanzarii, iar posesorul echipamentului are dreptul la reparari gratuite si rezolvarea problemelor cauzate de
defectele de fabricatie. Deteriorarile aparute ca urmare a defectelor materiale sau de productie sunt reparate gratuit in termen de cel mult 14 zile calendaristice de la momentul
prezentarii la service, in conformitate cu Legea privind Protectia Drepturilor Consumatorilor din Republica Moldova, articolul 13.

2. Reparatiile de garantie se efectueaza numai in ateliere autorizate/centre de deservire si doar in cazul in care proprietarul echipamentului prezintd un certificat de arantie de
model standard. Un certificat de arantie completat incorect sau incomplet nu confera dreptul la o reparare de garantie gratuita.

GARANTIA NU ACOPERA PIESELE DE UZURA $I PIESE DE SCHIMB CUM AR Fl: BUJII, PINION DE ANTRENARE, AMORTIZOARE SI ELEMENTE DE COMPACTARE DIN CAUCIUC,
ANGRENAJUL POMPEI DE ULEI, DEMAROR, BENZI DE FRANA, ARC DE AMBREIAJ, BOBINA DE CURENT ELECTRIC, PRECUM SI COMPONENTELE DEMONTABILE, ACCESORII DE
TARIERE: LANTURI, LAME DE GHIDARE, CUTITELE TRIMMERELOR $I MASINILOR DE TUNS GAZON, FIRE S| BOBINE CU FIRE, REDUCTOARE, PRECUM S| ELEMENTELE DE FIXARE

SI REGULARE A ACESTORA.

3. Compania nu este responsabild pentru niciun cost asociat cu instalarea si demontarea echipamentelor in perioada de garantie, precum si pentru eventualele daune cauzate
altor echipamente ca urmare a nefunctionarii produsului in timpul perioadei de arantie.

4. Serviciile de diagnosticae a echipamentelor, care au confirmat cd reclamatiile sunt nejusustif e si au fost validate de Serviciul Clienti ca fiind corecte, sunt servicii platie si
trebuie achitate de cétre client.

* Reparatia si inlocuirea pieselor nu prelungesc perioada de garantie.
* Piesele si componente inlocuite devin proprietatea companiei furnizorului.

VOM PUTEA ADMITE RECLAMATIA DE GARANTIE DOAR IN CAZUL IN CARE:

1. Dispuneti de bonul de cumpdratura.

2. Alte persoane nu au efectuat reparatii sau au avut loc inlocuiri ale pieselor si accesoriilor, iar instrumentul nu a fost supus unei utilizari necorespunzatoare (cum ar fi
transportul inadecvat al instrumentului sau conectarea unor dispoziti e care nu au fost aprobate).

3. Nu existd daune cauzate de factori externi sau de alte obiecte, precum nisip sau pietre. De asemenea, nu existd daune cauzate de nerespectarea cerintelor de securitate
tehnica si a instructiunilor de utiliare.

Lista succintd a defectelor care exclud posibilitatea efectuarii reparatiei in cadrul garantiei:
® Pentru produsele fara certificat de arantie completat corect, conform modelului.

® Pentru produsele la care certificatul de arantie a suferit corectii.

® Pentru produsele folosite in mod necorespunzator si nu in conformitate cu instructiunile de exploatare.

® Pentru produsele cu daune cauzate de instalarea electrica si hidraulica necorespunzatoare.

® Pentru produsele utiliate fard lichide (sau alte fluide pompatate).

® Pentru produsele ale céror piese si accesorii au fost supuse uzurii mecanice cauzate de particule abazive din fluid.

® Pentru produsele cu leziuni mecanice cauzate in timpul tansportdrii sau din cauza fortelor mecanice externe dupa transferul bunurilor catre consumatorul final.

® Pentru produsele cu urme de demontare, reparare sau reglare efectuate de persoane neautorizate (in special pentru carburatoare).

Instrumentul mi-a fost predat in stare de functionare adecvata, fard defecte mecanice, cu toate componentele necesare. Capacitatea de functionare a fost verificata in
prezenta mea.

Am primit Ghidul de Utiliare.
Am luat cunostina cu obligatiile de garantie si sunt de acord cu acestea.

SEMNATURA CUMPARATORULUI
ATENTIE! ACEST PRODUS A FOST FABRICAT DOAR PENTRU UZ ATENTIE! RESPECTATI IN MOD RIGUROS INSTRUCTIUNILE DIN
CASNIC, NU PENTRU UTILIZARE INDUSTRIALA. GHIDUL DE UTILIZARE AL PRODUSULUI!



OCHOBAHMA A1 NPOBEAEHUA TAPAHTUIMHOTO PEMOHTA

1.fapaHTuA Ha obopyaoBaHWe BCTyNaeT B CUIY, C AaTbl €70 NPOoAaXKM KoHeYHoMy noTpebuTento,u aencreyer
B TeyeHun 12 mecaues.

B rapaHTuUitHbIN Nepuog snageney, ob6opyaoBaHUa MMeeT NpaBo Ha 6ecniaTHbIi PEMOHT U yCTpaHeHue
HEMCNPaBHOCTEN, ABNAIOLWMXCA 3aBOACKUM AedeKToM.

2.fapaHTUIHBIN PEMOHT NPOU3BOAUTCA TONIbKO B @BTOPU3UPOBAHHbBIX MAaCTEPCKUX TONbKO NMPU HaNNuum

y BnagenbLa 060pya0BaHUA NOMHOCTBLIO 3aNOAHEHHOIO raPaHTUIAHOIO TalloOHa YCTaHOBAEHHOro obpasua.
HenpaBunbHO MW He NONHOCTbIO 3aNO/IHEHHDIV FrAaPaHTUIHbIV TaNOH He AaeT NpaBa Ha becnnaTHbI
rapaHTUNHbIA PEMOHT.

3.KomMnaHwuA He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3@ BO3MOXKHbIE PAacX0/pl, CBA3aHHbIE C MOHTAXKOM JE€MOHTaKeM
rapaHTMitHOro 06opyA0BaHKMA, a TaksKe 3a ylep6b, MPUUUHEHHbIV Apyromy 060pyA0BaHUIO B pesynbraTe
BbIXOAA U3AENNUA U3 CTPOA B rapaHTUIHbLIN nepuoga,

4.[inarHocTKa 060opyA0BaHNSA, BbiABMBLIAA HEOHOCHOBAHHOCTb NPETEH3UI KIMEHTA M NOATBEPAMBLIAA
paboTOCNoCO6HOCTL ANArHOCTUPYEMOro 060PYA0BaHNA, ABAAETCA NAATHOM YCAYroi U NOANENKMUT onaaTte
KNIMEHTOM.

*PEMOHT U 3AMEHA YACTEM HE NPOANEBAET TAPAHTUHbIV CPOK.

*3AMEHEHHbIE JETA/IN (ATPETATbI) MEPEXOAAT B COBCTBEHHOCTb ®UPMbI.

noannucn NOKYNATENA ..

BHVMAHWE! CEQYWTE MHCTPYKLINAM B PYKOBOZCTBE MO SKCMYATALIMM MPOLYKTA!

BHVIMAHME!
OAHHbIV MPOAYKT MU3TOTOBJIEH TOJbKO AJIA BbITOBOTO NCMOSb30BAHWA, HE U1 MPOMbILUMEHHbIX OMEPALIAN.



= elefant CEPTUOUKAT 3A FAPAHLINS KAYECTBO

Mpoayxr. Mogen
MpousBoacTeeHa cepus
DakTtypa Homep/pata

Moanuc n neyat Ha npoaasaya Moanuc Ha kynyBaya

MpopaapeHo ot pupma HaceneHo MACTO.
yn. HOMep.

Ten.Ha KynyBsay
[laTa Ha 3aKyrnyBaHe Ha MpoAyKTa
CpOKbT Ha TbProBCKa rapaHLus e 24 mecelja oT npofaxbata B MarasuHa.

Mo Bpeme Ha rapaHLMOHHWA Neprog, COBCTBEHNKBT Ma MPaBo Ha 6e3nnaTeH PeMOHT Ha NPOAYKTa NPU Bb3HWKHANN HEU3NPaBHOCTH
B pe3ynTaT Ha NPOU3BOACTBEHM ledeKTU.

lapaHLMATa He BaX1 3a ClIefiHNTE Cllyyan:

*HecnasBaHe OT CTpaHa Ha NOTPe6UTeNA Ha MHCTPYKLMUTE 3a eKCrioaTaums v HenpasuiHa ynoTtpeba Ha ypefa;

*HaNMYNEeTO Ha MEXaHNYHW NOBPEeAN, NYKHATUHW, CTPYXKKWN 1 NOoBpeau, NPUYNHEeHN OT n3naraHe

Ha arpecnBHa cpefia 1 BUCOKN TemnepaTypu, KakTo 1 Npu nonajaHe Ha 4y au Tefa BbB BEHTUNAUNOHHW- Te OTBOPWN Ha NHCTPYMEHTa;
*HeM3NpaBHOCTN B pe3ynTaT Ha HOPMasHO U3HOCBaHe Ha NPOAYKTa;

*HEeN3NPaBHOCTN, Bb3HNKBALLM B Pe3yNTaT Ha NpeToBapBaHe, KOeTo BOAW A0 NOBpeAa Ha ABuUraTena Wi 4pyrin KOMNOHEHTU 1 4acTu;
*BbPXY N3HOCBALLY CE YaCTN (F'yMEHU YNTbTHEHNA, 3alUTHY Kanauwm 1 Ap.), CMeHAeMM akcecoapu (HoXoBe, 6061HW, KonaHw);

NPV ONUT 3a CAMOCTOATE/NEH PEMOHT 1 CMa3BaHe Ha VHCTPYMEHTa MO Bpeme Ha rapaHLMOHHIA Nepuoy, NO3HaBaLLo ce Hanpumep
MOOAPaCcKBaHNA MU BATBOHATUHM MO OCHOBUTE WM YaCTUTe Ha KpenexHWUTe enemeHTy;

NPV U3Non3BaHe Ha HUCKOKaYeCTBEHO Macsio 1 GeH3IH;

«Npyi IVnca Ha AOKYMEHT, NOTBbPXK/AaBalL MOKyMKaTa Ha AafieHOTo n3fenme (KacoBa 6enexka, GpakTtypa u T.H.).
[apaHLIMOHHVAT CPOK Ce yAb/KaBa 3a Neprofia Ha MPeCToi Ha ypeaa B rapaHLIVIOHEH CEePBI3 3a PEMOHT.

CTokaTta e nonyyeHa B 4O6PO CbCTOAHNE, 6€3 BUANMMN NOBPEAN, B Mb/IHa OKOMMIEKTOBKA, NpOBEpeHa

B MOe NpucbCTBue, HAMaM NPETEHLMM MO OTHOLLEHE KaueCTBOTO Ha CTOKMTE. [POYETOX 11 CbM CbIMaceH C YCNIOBMATA 3a rapaHLIYIOHHO
obcnyxBaHe.

C noanuca cv Moj Te3un rapaHLMOHHN YCoBUA BbB BalwaTa fapaHUMOHa KapTa CTe MOTBLPAWIN, Ue: CTe 3aMo3HaT C NpaBiaTa 3a eKCro-
arauva n ycnosuAaTa Ha rapaHumnAaTa. I'Ipvl NOKyrnkKata, n3genneTo e 6uno NPOBEPEHO 1 Ce Hamnpa B NbJiHa TEXHNYECKa U3MPaBHOCT, UMa

6e3ynpeueH BbHLUEH BUA 1 OTroBapsA Ha onnucaHaTta KoMmrnsiektauua

BHUMAHMUE!
TO3U NMPOAYKT E NPOU3BEAOEH CAMO 3A BUTOBO
WU3MON3BAHE, HE 3A UHAYCTPUAJTHU OMNMEPALIUA

BHUMAHMUE!
CNEABAWTE MHCTPYKUMUTE B PbKOBOACTBOTO
3A NOTPEBUTENA HA MPOAYKTA!

CEPBU3
Enedant Tync 00
ALPEC CONTACT
Codwus, byn. ,EBpona“ 251, 1331,Cknag N23
rp. Boxypuie enedonun: 0899861391,0890302875
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